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What does it mean to be called by the name of 
Christ?

President Russell M. Nelson taught that if the 
Lord were speaking to us directly, the first thing 
He would make sure we understand is our true 
identity: we are children of God, children of the 
covenant, and disciples of Jesus Christ. Any other 
designation will ultimately let us down.

I learned this for myself when my oldest son 
received his first cell phone. With great excite-
ment, he began entering the names of his family 
and friends into his contacts. One day I noticed 
his mom was calling. On the screen appeared the 
name “Mother.” That was a sensible and dignified 
choice—and, I’ll admit, a sign of respect for the 
better parent in our home. Naturally, I got curi-
ous. What name had he given me?

I scrolled through his contacts, assuming 
that if Wendi was “Mother,” I must be “Father.” 
Not there. I searched for “Dad.” Still nothing. My 
curiosity turned into mild concern. “Does he call 
me ‘Corey’?” No. In a last-ditch effort, I thought, 
“We’re soccer players—maybe he calls me ‘Pelé.’” 
Wishful thinking. Finally, I called his number 
myself, and two words popped up on his screen: 
“Not Mother”!

Brothers and sisters, by which name are you 
called?

Jesus called His followers by many names: 
Disciples.Sons and daughters.Children of the 
prophets.Sheep.Friends.The light of the world.
Saints.Each carries eternal significance and un-
derscores a personal relationship with the Savior.

Mas o que significa ser chamado pelo nome de 
Cristo?

O presidente Russell M. Nelson ensinou que, 
se o Senhor estivesse falando diretamente a nós, 
a primeira coisa da qual Ele Se certificaria seria 
que entendêssemos nossa verdadeira identidade: 
somos filhos de Deus, filhos do convênio e discí-
pulos de Jesus Cristo. Qualquer outro identifica-
dor acabará por nos decepcionar.

Aprendi isso por mim mesmo quando meu 
filho mais velho ganhou seu primeiro celular. 
Com grande entusiasmo, ele começou a registrar 
nos contatos o nome de seus familiares e amigos. 
Um dia, percebi que a mãe dele estava ligando. 
Na tela inicial aparecia o nome “Mãe”. Essa foi 
uma escolha sensata e digna — e, admito, um 
sinal de respeito pela melhor pessoa da casa. Na-
turalmente, fiquei curioso. Que nome ele tinha 
dado a mim?

Revisei os contatos dele, supondo que, se 
Wendi era “Mãe”, eu deveria ser “Pai”. Não encon-
trei Pai. Procurei por “Papai”. Ainda nada. Minha 
curiosidade se transformou em leve preocupa-
ção. “Será que ele me chama de ‘Corey’?” Não. 
Em um último esforço, pensei: “Somos jogadores 
de futebol — talvez ele me chame de ‘Pelé’”. Doce 
ilusão. Finalmente, liguei para o número dele, e 
essas foram as palavras que apareceram na tela: 
“Não é a mamãe!”

Irmãos e irmãs, por qual nome sois chama-
dos?

Jesus chamou Seus seguidores por vários no-
mes: Discípulos.Filhos e filhas.Filhos dos profe-
tas.Ovelhas.Amigos.Luz do mundo.Santos.Cada 
um carrega um significado eterno e ressalta um 
relacionamento pessoal com o Salvador.
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But among these names, one rises above the 
rest—the name of Christ. In the Book of Mor-
mon, King Benjamin powerfully taught:

“There is no other name given whereby sal-
vation cometh; therefore, I would that ye should 
take upon you the name of Christ. …

“And it shall come to pass that whosoever 
doeth this shall be found at the right hand of 
God, for he shall know the name by which he 
is called; for he shall be called by the name of 
Christ.”

Those who take upon themselves the name 
of Christ become His disciples and witnesses. In 
the book of Acts, we read that after the Resur-
rection of Jesus Christ, chosen witnesses were 
commanded to testify that whosoever believed in 
Jesus, was baptized, and received the Holy Ghost 
would receive a remission of sins.Those who 
received these sacred ordinances assembled with 
the Church, became disciples, and were called 
Christians.The Book of Mormon also describes 
believers in Christ as Christiansand covenant 
people as “the children of Christ, his sons, and 
his daughters.”

What does it mean to be called by the name 
of Christ? It means making and keeping cov-
enants,always remembering Him,keeping His 
commandments,and being “willing … to stand as 
witnesses of God at all times and in all things.”It 
means standing with prophets and apostles as 
they carry Christ’s message—with its doctrine, 
covenants, and ordinances—across the world. It 
also means serving others to relieve suffering,be-
ing a light, and bringing hope in Christ to all 
people.Of course, this is a lifelong pursuit. The 
Prophet Joseph Smith taught that “this is a sta-
tion to which no man ever arrived in a moment.”

Because the journey of discipleship takes 
time and effort built “line upon line, precept 
upon precept,”it’s easy to get caught up in world-
ly titles. These yield only temporary value and 
will never be enough on their own. Redemption 
and the things of eternity only “cometh in and 
through the Holy Messiah.”Therefore, following 
prophetic counsel to make discipleship a prior-
ity is both timely and wise, especially in an age 
of so many competing voices and influences.
This was at the heart of King Benjamin’s counsel 
when he said, “I would that ye should remember 

Mas, dentre esses nomes, um se destaca 
acima dos demais — o nome de Cristo. No Livro 
de Mórmon, o rei Benjamim explicou de forma 
poderosa:

“Não há qualquer outro nome pelo qual seja 
concedida a salvação; quisera, portanto, que 
tomásseis sobre vós o nome de Cristo. (…)

E acontecerá que aquele que fizer isto se en-
contrará à mão direita de Deus, porque saberá o 
nome pelo qual é chamado; porque será chama-
do pelo nome de Cristo.”

Aqueles que tomam sobre si o nome de Cris-
to tornam-se Seus discípulos e testemunhas. No 
livro de Atos, lemos que, depois da Ressurreição 
de Jesus Cristo, testemunhas escolhidas foram 
ordenadas a testificar que todo aquele que cresse 
em Jesus, fosse batizado e recebesse o Espírito 
Santo receberia o perdão dos pecados.Aqueles 
que receberam essas ordenanças sagradas, uni-
ram-se à Igreja, tornaram-se discípulos e foram 
chamados cristãos.O Livro de Mórmon também 
descreve os que creem em Cristo como cristãos,e 
o povo do convênio como aqueles que fizeram 
convênios com Deus “progênie de Cristo, filhos e 
filhas dele”.

Mas o que significa ser chamado pelo nome 
de Cristo? Significa fazer e cumprir convênios,re-
cordá-Lo sempre,guardar Seus mandamentose 
estar “dispostos a (…) servir de testemunhas 
de Deus em todos os momentos e em todas as 
coisas”.Significa apoiar os profetas e apóstolos 
à medida que levam as mensagens de Cristo — 
com Sua doutrina, Seus convênios e Suas orde-
nanças. Também significa servir ao próximo para 
ajudar a aliviar o sofrimento, ser uma luz e levar 
esperança em Cristo a todas as pessoas.Claro que 
essa é uma busca de uma vida inteira. O profeta 
Joseph Smith ensinou que “esse é um estado que 
ninguém jamais alcançou de repente”.

Como a jornada do discipulado exige tempo 
e esforço edificados “linha sobre linha, preceito 
sobre preceito”,é fácil nos distrairmos com títulos 
mundanos. Esses títulos apenas agregam valores 
temporários que nunca serão suficientes por si 
sós. A redenção e as coisas da eternidade so-
mente “[vêm] por intermédio do Santo Messias”.
Portanto, seguir o conselho profético de fazer do 
discipulado uma prioridade não é apenas oportu-
no, mas também sábio — especialmente em uma 
era de tantas vozes e influências competitivas.
Esse foi o cerne do conselho do rei Benjamim 
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to retain the name [of Christ] written always in 
your hearts, … that ye hear and know the voice 
by which ye shall be called, and also, the name by 
which he shall call you.”

I’ve seen this in my own family. My 
great-grandfather Martin Gassner was changed 
forever because a humble branch president 
answered the Savior’s call. In Germany in 1909, 
times were tough and money was tight. Martin 
worked as a welder in a pipe manufacturing 
plant. By his own admission, most paydays ended 
in drinking, smoking, and buying rounds at the 
pub. His wife finally warned him that if he didn’t 
change, she would leave.

One day, Martin’s coworker met him on the 
way to the pub with a crumpled religious booklet 
in his hand. He had found it on the street and 
told Martin that he felt something different after 
reading the pamphlet entitledWas wissen Sie von 
den Mormonen?, orWhat Do You Know About 
the Mormons?I’m certain that title has changed.

An address stamped on the back was just 
legible enough to decipher where the church was 
located. It was a considerable distance away, but 
they were moved by what they read and decided 
to take the train that Sunday to investigate. When 
they arrived, they found that the address was not 
the church they expected but a funeral home. 
Martin hesitated—because, really, a church in 
a funeral home sounded a little too much like a 
package deal.

But upstairs, in a rented hall, they found a 
small group of Saints. A man invited them to 
testimony meeting. Martin was touched by the 
Spirit and was so impressed by the simple, fer-
vent testimonies that he bore his testimony. And 
it was there, in that most unlikely place, that he 
said he already knew it must be true.

Afterward the man introduced himself as the 
branch president and asked if they would return. 
Martin explained that he lived too far away and 
couldn’t afford the weekly trip. The branch presi-
dent simply said, “Follow me.”

They walked a few blocks to a nearby factory 
where the branch president’s friend worked. After 

quando declarou: “Quisera que vos lembrásseis 
de conservar sempre o nome [de Cristo] escrito 
em vosso coração, (…) para que ouçais e conhe-
çais a voz pela qual sereis chamados e também o 
nome pelo qual ele vos chamará”.

Já vi isso em minha própria família. Meu 
bisavô, Martin Gassner, foi transformado para 
sempre porque um humilde presidente de ramo 
respondeu ao chamado do Salvador. Na Ale-
manha, em 1909, os tempos eram difíceis, e o 
dinheiro era escasso. Martin trabalhava como 
soldador em uma fábrica de tubos. Segundo ele 
mesmo admitiu, a maioria dos dias de paga-
mento terminava com ele bebendo, fumando e 
pagando rodadas no bar. Sua esposa finalmente 
lhe avisou que, se ele não mudasse, ela o abando-
naria.

Um dia, um colega de trabalho e Martin se 
encontraram a caminho do bar quando o amigo 
segurava um panfleto amassado na mão. Ele ha-
via encontrado o folheto na rua e disse a Martin 
que havia sentido algo diferente após ler o pan-
fleto intitulado“Was wissen Sie von den Mormo-
nen?”, que significa:“O que você sabe sobre os 
mórmons?”Tenho certeza de que o título mudou.

Um endereço no verso estava legível o su-
ficiente para indicar a localização da igreja. Ela 
ficava um pouco distante, mas eles foram toca-
dos pelo que leram e decidiram pegar um trem 
naquele domingo para investigar. Ao chegarem, 
descobriram que o endereço não correspondia à 
igreja que eles esperavam, mas a uma funerária. 
Martin hesitou — afinal, uma igreja em uma fu-
nerária realmente parecia um “combo” macabro 
demais.

Mas, ao subirem as escadas, em um salão 
alugado, encontraram um pequeno grupo de 
membros da Igreja. Um homem os convidou 
para a reunião de testemunhos. Martin foi tocado 
pelo Espírito e ficou tão impressionado com os 
testemunhos fervorosos e simples que prestou o 
seu próprio testemunho. E foi lá, naquele lugar 
improvável, que ele disse que já sabia que a Igreja 
devia ser verdadeira.

Depois disso, o homem se apresentou como 
o presidente do ramo e perguntou se eles vol-
tariam. Martin explicou que ele morava muito 
longe e não poderia custear a viagem com sua 
família semanalmente. O presidente do ramo 
respondeu simplesmente: “Venha comigo”.

Eles caminharam alguns quarteirões até uma 
fábrica próxima, onde um amigo do presidente 
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a short conversation, Martin and his friend were 
both offered jobs. Then the branch president 
led them to an apartment building and secured 
housing for their families.

All of this happened within two hours. 
Martin’s family moved the following week. Six 
months later they were baptized. The man once 
known as a hopeless drunk became so ardent in 
his new faith that people in town began calling 
him, perhaps not so affectionately, “the priest.”

As for the branch president, I cannot tell you 
his name—his identity has been lost to time. But 
I call him a disciple, ambassador,Christian, good 
Samaritan,and friend. His influence is still felt 
116 years later, and I stand on the shoulders of 
his discipleship.

“There is a saying that you can count the 
seeds in an apple, but you can’t count the apples 
that come from one seed.”The seed planted by 
the branch president has produced countless 
fruit. Little would he have known that 48 years 
later, several generations of Martin’s family on 
both sides of the veil would be sealed in the Bern 
Switzerland Temple.

Perhaps the greatest sermons are the ones 
we never hear but those we see in the quiet, 
unassuming actions and deeds observed in the 
lives of ordinary people who, trying to be like 
Jesus, go about doing good.What this gracious 
branch president did was not part of a checklist. 
He was simply living the gospel as described in 
the book of Alma: “They did not send away any 
… that were hungry, or that were athirst, or that 
were sick, … they were liberal to all, both old and 
young, … both male and female.” And, a point 
we should not overlook, they did not send away 
any “whether out of the church or in the church.”

Those who take upon themselves the name 
of Christ recognize, as Joseph Smith said, “A man 
filled with the love of God, is not content with 
blessing his family alone, but ranges through the 
whole world, anxious to bless the whole human 
race.”

This is how Jesus lived. In fact, He did so 
much that His disciples couldn’t write it all down. 
The Apostle John recorded, “There are also many 
other things which Jesus did, the which, if they 
should be written every one, I suppose that even 
the world itself could not contain the books that 

do ramo trabalhava. Após uma breve conversa, 
Martin e seu amigo receberam uma oferta de 
emprego. Em seguida, o presidente do ramo os 
levou a um prédio de apartamentos e garantiu 
moradia para a família deles.

Tudo isso aconteceu em apenas duas ho-
ras. A família de Martin mudou-se na semana 
seguinte. Seis meses depois, foram batizados. 
O homem, antes conhecido como um bêbado 
incurável, tornou-se tão fervoroso em sua nova fé 
que as pessoas da cidade começaram a chamá-lo, 
talvez não tão afetuosamente, de “o sacerdote”.

Quanto ao presidente do ramo, não posso 
dizer seu nome — sua identidade se perdeu no 
tempo. Mas eu o chamo de discípulo, embaixa-
dor,cristão, bom samaritanoe amigo. Sua in-
fluência ainda é sentida 116 anos depois, e eu me 
apoio em seu discipulado.

“Dizem que você pode contar as sementes 
em uma maçã, mas não pode contar as maçãs 
que vieram de uma semente.”A semente plantada 
pelo presidente do ramo deu frutos incontáveis. 
Ele mal sabia que, 48 anos depois, várias gerações 
da família de Martin em ambos os lados do véu 
seriam seladas no Templo de Berna Suíça.

Talvez os melhores sermões não sejam aque-
les que ouvimos, mas os que vemos nas ações e 
feitos silenciosos e modestos da vida de pessoas 
comuns que, tentando ser como Jesus, fazem o 
bem por onde andam.O que esse gentil presi-
dente de ramo fez não era parte de uma lista de 
verificação. Ele estava simplesmente vivendo o 
evangelho como descrito no livro de Alma: “Não 
deixavam de atender a quem (…) estivesse nu ou 
faminto ou sedento ou doente (…), eram liberais 
com todos, tanto velhos como jovens, (…) tanto 
homens como mulheres”. E, um detalhe que não 
devemos esquecer: eles não deixavam de atender 
aos que “pertencessem ou não à igreja”.

Aqueles que tomam sobre si o nome de Cris-
to reconhecem que, como disse Joseph Smith: 
“Um homem cheio de amor de Deus não fica 
contente em abençoar apenas sua família, mas 
estende a mão para o mundo inteiro, ansioso por 
abençoar toda a humanidade”.

É assim que Jesus viveu. Na verdade, Ele fez 
tanto que Seus discípulos não conseguiram ano-
tar tudo. O apóstolo João registrou: “Há, porém, 
ainda muitas outras coisas que Jesus fez; se cada 
uma das quais fosse escrita, suponho que nem 
ainda o mundo todo poderia conter os livros que 
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should be written.”
Let us strive to follow Christ’s example, 

doing good and making discipleship a lifelong 
priority so that each time we interact with others, 
they will feel God’s love and the confirming 
power of the Holy Ghost. Then we may join my 
great-grandfather and millions of others who 
have declared, like the disciple Andrew, “We have 
found the Messias.”

In the end, our identity isn’t defined by the 
world. But our discipleship is defined by the ordi-
nances we receive, the covenants we keep, and 
the love we show to God and neighbor by simply 
doing good. As President Nelson taught, we are 
indeed children of God, children of the covenant, 
disciples of Jesus Christ.

I testify that Jesus Christ lives and has 
redeemed us. He is the One who said, “I have 
called thee by … name; thou art mine.”In the 
name of Jesus Christ, amen.

se escrevessem”.
Vamos nos esforçar para seguir o exemplo 

de Cristo, fazendo o bem e tornando o discipu-
lado uma prioridade por toda a vida, para que, 
cada vez que interagirmos com as pessoas, elas 
sintam o amor de Deus e o poder confirmador 
do Espírito Santo. Assim, poderemos nos juntar 
ao meu bisavô e a milhões de outras pessoas que 
declararam, como o discípulo André: “Já acha-
mos o Messias”.

No final, nossa identidade não é definida 
pelo mundo. Já nosso discipulado é definido pe-
las ordenanças que recebemos, pelos convênios 
que guardamos e pelo amor que demonstramos 
a Deus e ao próximo, simplesmente fazendo o 
bem. Conforme o presidente Nelson ensinou, 
somos de fato filhos de Deus, filhos do convênio 
e discípulos de Jesus Cristo?

Testifico que Jesus Cristo vive e nos redi-
miu. Ele é Aquele que disse: “Chamei-te pelo 
(…) nome, tu és meu”.Em nome de Jesus Cristo, 
amém.
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